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m Gebrauchsanweisung
Wichtig, fiir spatere Bezug-
nahme aufbewahren: Sorg-
faltig lesen

Bevor Sie beginnen...

Was bedeuten die verwendeten Symbole?
Gefahrenhinweise und Hinweise sind in der

Ge

brauchsanweisung deutlich gekennzeichnet. Es

werden folgende Symbole verwendet:
Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanweisung

lesen und beachten.

Personliche Schutzausriistung

ne Staubschutzmaske.

Tragen Sie bei der Montage (Bohrungen) ei-

Bei der Montage (Bohrungen) des Produktes
besteht Gefahr durch umherfliegende Split-
ter! Tragen Sie eine Schutzbrille.

Tragen Sie bei der Montage Sicherheitsschu-
he.

schuhe.

@ Tragen Sie bei der Montage Schutzhand-

Zu lhrer Sicherheit

All
1.

2.

3.

4.

5.

6.
7.

Vo
1.

El

Pfl
1.

2.

Art.

gemeine Bedingungen

Lesen Sie die Anleitung vor dem Gebrauch des
Geréts, bewahren Sie sie zum Nachschlagen
auf und beachten Sie die Sicherheitshinweise
Jede andere Verwendung oder Veranderung des
Geréts gilt als nicht bestimmungsgemaR und
kann zu Verletzungen oder Schaden am Produkt
fuhren.

Uberpriifen Sie die Packung und stellen Sie
sicher, dass Sie alle aufgefiihrten Teile haben.
Wenn nicht, verwenden Sie es nicht, wenden Sie
sich bitte an lhren Handler.

Achten Sie darauf, die Bodenbefestigungsplatte
auf einer Betonplatte oder auf einem Boden zu
installieren, der stabil und eben genug ist, damit
die Pole parallel sind.

Untersuchen Sie die Anlage regelmaRig auf
Anzeichen von Verschlei oder Beschadigun-
gen. Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn
Schéaden erkennbar sind.

Dieses Produkt sollte nicht fiir tragende Zwecke
verwendet werden.

Befestigen Sie die Platte nicht auf unebenem
oder instabilem Untergrund.

rsicht beim Schneiden

Seien Sie vorsichtig bei der Verwendung von
Werkzeugen zum Schneiden, Montieren und
Installieren.

. Schneiden Sie niemals Aluminium oder Stahl mit

einem Winkelschleifer! Das Material kann ver-
brennen und die Beschichtung kann abplatzen.
Versiegeln Sie die Schnittflachen mit handelsiib-
lichem Klarlack, um Rost zu vermeiden.
WPC-Profil: Verwenden Sie zum Schneiden der
Zaunfelder ein Schneidwerkzeug fiir Hartmetall.
Alu/Rhombus: Schneiden Sie Aluminium- oder
Stahlteile mit einer Kappsége mit einem fein
gezahnten Blatt fiir Metall oder einer Bligelsége.
ege und Wartung

Verwenden Sie zum Reinigen des Produkts kein
Ol, Beizmittel oder Farbe.

Abweichungen der Oberflachenfarbe, die mate-
rial- und fertigungsbedingt innerhalb einer tbli-
chen Bandbreite liegen, stellen keinen Bean-
standungsgrund dar.

Entfernen Sie Vogelkot und herabgefallene Blat-
ter von den Oberflachen, da diese dauerhafte
Flecken auf dem Produkt verursachen kénnen.

-Nr. 105232, 100980, 100979, 100981

4. Lagern Sie Elemente, die nicht verwendet wer-
den, trocken und vor direkter Sonneneinstrah-
lung geschitzt, um Verschmutzungen oder Ver-
formungen des Produkts zu vermeiden.

5. WPC-Oberflachen: Falls das Produkt ver-
schmutzt oder verschimmelt ist, reinigen Sie es
mit einem milden Reinigungsmittel oder ver-
dunntem Chlorwasser. Verwenden Sie zur Reini-
gung von Kunststoffteilen niemals atzende Mit-
tel, da das Produkt dadurch beschadigt werden
kann. Durch den hohen Anteil an Naturfasern
nimmt das Produkt Feuchtigkeit auf und gibt sie
bei Erwarmung wieder ab. Thermisch bedingte
Schwankungen sind die Folge.

6. Aluminiumoberflachen: Um den hochwertigen
Aspekt lhres Produkts zu schiitzen, reinigen Sie
die Oberflachen nur mit einem milden Reini-
gungsmittel auf Essigbasis und warmem Was-
ser. Verwenden Sie keine I6sungsmittel- oder
kreidehaltigen Reinigungsmittel, da sich die
Lackschicht des Aluminiums ablésen kdnnte.

Entsorgung

Verpackung entsorgen
Die Verpackung besteht aus Karton und O
entsprechend gekennzeichneten Kunst- %8
stoffen, die wiederverwertet werden kon-
nen.
— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwer-
tung zu.

(Il Manuale di istruzioni

Importante, conservare per
ev. consultazioni future: leg-
gere attentamente

Prima di cominciare...

Cosa significano i simboli utilizzati?
Indicazioni di pericolo ed altre indicazioni sono con-
traddistinte chiaramente nel manuale delle istru-
zioni. Si utilizzano i simboli seguenti:

' Prima della messa in esercizio leggere e os-
servare le istruzioni per l'uso.

Equipaggiamento di protezione personale
Durante il montaggio (forature) si deve indos-
sare una mascherina antipolvere.

Durante il montaggio (forature) del prodotto,

le schegge volanti costituiscono una fonte di
pericolo! Indossare occhiali protettivi.
Durante il montaggio si devono indossare
guanti di sicurezza.

Durante il montaggio si devono indossare
@ guanti protettivi.

Per la Sua sicurezza

Condizioni generali

1. Leggere le istruzioni prima di utilizzare I'appa-
recchio, conservarle per eventuali consultazioni
future e osservare le norme di sicurezza

2. Qualsiasi altro impiego o qualsiasi modifica del
dispositivo sono considerati impropri e possono
causare lesioni fisiche o danni al prodotto.

3. Controllare la confezione e assicurarsi diavere a
disposizione tutte le parti elencate. In caso con-
trario, rivolgersi al proprio rivenditore di zona.

4. Siraccomanda di installare la piastra di montag-
gio a pavimento su una piastra di cemento o su
un pavimento stabile e sufficientemente livellato
affinché i pali siano paralleli.

5. Controllare periodicamente I'impianto sulla pre-
senza di segni di usura o danneggiamento. Non
utilizzare il prodotto se si rilevano danni.

6.

7.

Questo prodotto non dovrebbe essere utilizzato
per sostenere carichi.

Non montare la piastra su una superficie irrego-
lare o instabile.

Attenzione durante il taglio

1.
2.

Fare attenzione quando si usano gli utensili per
il taglio, il montaggio e l'installazione.

Non tagliare mai I'alluminio o I'acciaio con una
smerigliatrice angolare! Il materiale potrebbe
bruciare e il rivestimento potrebbe sfaldarsi.

. Per evitare la ruggine, sigillare le superfici

tagliate con una comune vernice trasparente
disponibile in commercio.

. Profiloin WPC: utilizzare un utensile da taglio in

carburo metallico per tagliare i pannelli di recin-
zione.

. Alluminio/rombo: tagliare le parti in alluminio o

acciaio con una troncatrice con lama a denti fini
per metalli o con un seghetto.

Cura e manutenzione

1.
2.

Non usare olio, decapanti o vernici per pulire il
prodotto.

Eventuali scostamenti nei colori della superficie
che rientrano in un intervallo normale e dovuti al
materiale stesso e alla produzione non costitui-
scono motivo di reclamo.

. Rimuovere gli escrementi degli uccelli e le foglie

cadute dalle superfici perché potrebbero cau-
sare macchie permanenti sul prodotto.

. Conservare gli elementi non utilizzati in un luogo

asciutto e lontano dalla luce solare diretta onde
evitare di sporcare o deformare il prodotto.

. Superfici in WPC: se il prodotto € sporco o

ammuffito, pulirlo con un detergente delicato o
con acqua clorata diluita. Non utilizzare mai
agenti corrosivi per pulire le parti in plastica. Cio
potrebbe danneggiare il prodotto. Grazie all'alta
percentuale di fibre naturali, il prodotto assorbe
'umidita e la rilascia nuovamente quando viene
riscaldato. Cio provoca variazioni indotte dalla
temperatura.

. Superfici di alluminio: per proteggere I'aspetto di

alta qualita del prodotto, pulire le superfici solo
con un detergente delicato a base di aceto e
acqua calda. Non utilizzare detergenti conte-
nenti solventi o gesso che potrebbero fare stac-
care la vernice dall’alluminio.

Smaltimento
Smaltire I'imballo

L’imballaggio &€ composto da cartone e par-
ticolari in plastica adeguatamente contras-
segnati per essere riciclati.

— Porti questi materiali alla rivalutazione.

&

438 Manuel d’utilisation

Important ; a conserver pour
une référence ultérieure : a
lire attentivement

Avant de commencer...

Que signifient les symboles utilisés ?

Les mises en garde contre des dangers éventuels et
les consignes de sécurité sont distinctement identi-
fiables dans le mode d’emploi. Les symboles sui-
vants seront utilisés :

Lisez et respectez le manuel d’utilisation

avant la mise en service de I'appareil.

Equipement de protection personnelle

Portez un masque anti-poussiére pendant le
montage (les pergages).
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Lors du montage (des pergages) du produit,
les éclats en projection constituent un risque.
Portez des lunettes de protection.

Portez des chaussures de sécurité pendant
le montage.

@ Portez des gants de protection pendant le

montage.

Pour votre sécurité
Conditions générales

1.

6.
7.

Lisez le mode d’emploi avant d'utiliser I'appareil,
conservez-le afin de vous y référer ultérieure-
ment et respectez les consignes de sécurité.
Toute autre utilisation ou modification de I'appa-
reil est considérée comme non conforme et peut
entrainer des blessures ou endommager le pro-
duit.

Vérifiez 'emballage et assurez-vous de bien
avoir toutes les pieces énumérées. Si ce n'est
pas le cas, n'utilisez pas I'appareil et adressez-
vous a votre revendeur.

Veillez a installer la plaque de fixation au sol a
une plague de béton ou sur une surface suffi-
samment stable et plane pour que les piquets
soient paralléles.

Examinez réguliérement le produit pour vérifier
qu’il ne présente pas de signes d’usure ou de
détérioration. N'utilisez pas le produit si vous
constatez des dommages.

Ne vous servez pas de ce produit pour porter
des objets.

Ne fixez pas la plaque sur un support qui n’est
pas plat et stable.

Soyez prudent en découpant.

1.
2.

Soyez prudent lorsque vous utilisez des outils
pour la découpe, le montage et I'installation.
Ne découpez jamais de I'aluminium ou de 'acier
avec une meuleuse d’angle ! Le matériel risque
de brdler et le revétement peut s’écailler.
Scellez les surfaces découpées avec un vernis
transparent disponible dans le commerce afin
d’éviter la rouille.

Profil WPC : Pour découper les panneaux de
cléture, utilisez un outil de découpe pour car-
bure.

Alu/losange : Découpez les parties en alumi-
nium ou en acier avec une scie a onglet avec
une lame a denture fine pour le métal ou une
scie @ métaux.

Entretien et maintenance

N'utilisez pas d’huile, d’agent corrosif ou de pein-
ture pour nettoyer le produit.

Les différences de couleur de la surface qui sont
un résultat normal du matériau et de la produc-
tion ne constituent pas un motif de plainte
valable.

Retirez les fientes d’oiseaux et les feuilles
mortes des surfaces car elles peuvent causer
des taches durables sur le produit.

Rangez les éléments que vous n’utilisez pas
dans un endroit sec et protégé du rayonnement
solaire direct afin d’éviter les encrassements ou
les déformations du produit.

Surfaces en WPC : Sile produit est encrassé ou
moisi, nettoyez-le avec un produit de nettoyage
doux ou de I'eau chlorée diluée. N'utilisez jamais
de produits abrasifs pour nettoyer les piéces en
plastique car ils risqueraient d’endommager le
produit. La grande proportion de fibres naturelles
fait que le produit absorbe I'humidité et la rejette
lorsqu'il est chauffé. Cela a pour conséquence
de créer des fluctuations thermiques.

Surfaces en aluminium : Pour protéger I'aspect
de haute qualité de votre produit, nettoyez les
surfaces uniquement avec un produit de net-
toyage doux a base de vinaigre et de 'eau

chaude. N'utilisez pas de produits de nettoyage
contenant du solvant ou du calcaire car ceux-ci
pourraient enlever la couche de peinture.

Mise au rebut

Mise au rebut de I’emballage
L’emballage se compose de carton et de
matiéres plastiques marquées en consé-
quence qui peuvent étre recyclés.
— Eliminez ces matériaux en les condui-
sant au recyclage.

&

E Operating instructions

Important, keep for refer-
ence at a later date: read
carefully

Before you begin...

What do the symbols used mean?
Danger notices and information are clearly marked
throughout these instructions for use. The following
symbols are used:

(P% Read and observe the instructions for use be-
fore using the product for the first time.

Personal protective clothing

When installing (drilling work) wear a dust

protection mask.

there are risks posed by flying slivers! Wear
protective goggles.
When installing, wear safety shoes.

When installing the product (drilling work)

@ When installing, wear protective gloves.

For your safety

General Conditions,

1. Read the instructions before using the appli-
ance, keep it for further reference and observe
the safety instructions

2. Any other use or madification to the appliance is
considered as improper use and could cause
injuries or damage to the product.

3. Check the pack and make sure you have all the
parts listed. If not, do not use it, please contact
our local store for assistance.

4. Be sure to install the ground fixing plate on con-
crete slab or on floor which are stable and flat
enough so that the poles are parallel.

5. Frequently examine the installation for any signs
of wear or damage. Do not use the product if any
damage is apparent.

6. This product should not be used for structural
load bearing use.

7. Do not fix the plate on irregular or unstable
ground.

Caution for Cutting

1. Safely use tools for cutting, assembly, installa-
tion.

2. Do never cut aluminum or steel with an angle
grinder! The material can burn and the coating
can flake off.

3. Seal the cutting surfaces with standard clear var-
nish to avoid rust.

4. WPC Profile: For cutting the fence panels, use a
cutting tool for hard-metal.

5. Alu/Rhombus: Cut aluminum or steel parts with a
chop saw with a fine-toothed blade for metal or a
hacksaw.
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Care and Maintenance

1. Do not use oil, mordant or paint to clean the
product.

2. Deviations of the surface colour that are within a
common range in respect to material and pro-
duction lines do not constitute a reason for objec-
tion.

3. Remove bird droppings and fallen leaves from
the surfaces, as they can cause durable stains
on the product.

4. Store elements that are not being used dry and
protected from direct sunlight to avoid staining or
deformation of the product.

5. WPC-surfaces: In case the product is dirty or
moldy, clean with mild detergent or diluted chlo-
rinated water. Never use caustic agents to clean
plastic parts, as the product can be damaged.
Due to the high percentage of natural fiber, the
product absorbs humidity and releases it again
when heated. Thermal related fluctuations are
the result.

6. Aluminum surfaces: To protect the high-end
aspect of your product, clean the surfaces only
with mild, vinegar based detergent and warm
water. Do not use cleaning agents containing
solvent or chalk, since the lacquer coat of the
aluminum might come off.

Disposal
Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and 1934

correspondingly marked plastics that can %@
be recycled.

— Make these materials available for recy-
cling.

Navod k pouziti

Dulezité upozornéni, uscho-
vejte pro pouziti v budouc-
nu: dukladné si prectéte
Dfive nez zacnete...

Co znamenaji pouzité symboly?

Upozornéni na nebezpedi a pokyny jsou v navodu k
pouziti zfetelné vyznaceny. Pouzivaji se nasledujici
symboly:

Pfed uvedenim do provozu si pfectéte navod
@ k pouziti, a fidte se jim.

Osobni ochranné pomticky

Pfi montazi (otvory) noste ochrannou masku

proti prachu.

PFi montazi (vrtani) vyrobku existuje nebez-
peci v disledku odletujicich ulomka! Noste
ochranné bryle.
PFi montazi noste bezpecénostni obuv.

@ PFi montazi noste ochranné rukavice.

Pro Vasi bezpec¢nost

VSeobecné podminky

1. Pred pouzitim pfistroje si prectéte navod, uscho-
vejte ho pro pfipad pouziti v budoucnu a dodr-
Zujte bezpecnostni pokyny.

2. Jakékoliv jiné pouZiti nebo upravy pfistroje jsou
Vv rozporu s uréenim pouZziti a mohou zpusobit
zranéni a poSkozeni vyrobku.

3. Zkontrolujte baleni a ujistéte se, Ze mate k dispo-
zici v8echny uvedené dily. Pokud nikoliv, pfistroj
nepouzivejte a obratte se na svého prodejce.
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4. Dbeijte, aby se podlahova montazni deska nain-
stalovala na betonovou desku nebo na podlahu,
ktera je stabilni a dostate¢né rovna, aby byly
poly rovnobézné.

5. Pristroj pravidelné kontrolujte ohledné pfiznak(
opotfebovani nebo poskozeni. Vyrobek nepou-
Zivejte, pokud je znatelné poSkozeny.

6. Vyrobek by se nemél pouzivat na nosné ucely.

7. Desku nemontujte na nerovny nebo nestabilni
povrch.

Davejte pozor pfi Fezani
Budte opatrni pfi pouzivani naradi na fezani,
montaz a instalaci.

2. Niky nefezZte hlinik nebo ocel uhlovou bruskou!
Material muze hofet a povlak se muze odlupo-
vat.

3. Plochy fezu utésnéte béznym bezbarvym lakem,
aby se zabranilo korozi.

4. WPC profil: K fezani plotovych panell pouzijte
fezaci nastroj na tvrdokov.

5. Hlinik/Rhombus: Hlinikové nebo ocelové dily
fezte kapovaci pilou s jemné ozubenym
kotou€¢em na kov nebo obloukovou pilou.

Osetfovani a udrzba

1. K isténi vyrobku nepouzivejte olej, mofici pro-
stfedky nebo barvy.

2. Odchylky barvy povrchu, které se z divodu
materialu vyskytuji v béZzném rozmezi, nejsou
duvodem k reklamaci.

3. Z povrchli odstrarite trus ptakt a opadané listi,
protoZe by mohly zpUsobit trvalé skvrny na
vyrobku.

4. Predméty, které nepouzivate, skladujte na
suchém misté chranéném proti pfimému slunec-
nimu zafeni, aby se zabranilo znecisténi nebo
deformaci produktu.

5. WPC povrchy: Pokud je vyrobek Spinavy nebo je
na ném plisen, oCistéte ho pomoci jemného Cis-
ticiho prostfedku nebo zfedénou vodou s chlo-
rem. Nikdy nepouzivejte k ¢isténi plastovych dill
leptavé prostredky, protoZe to mize mit za
nasledek poskozeni vyrobku. Diky vysokému
podilu pfirodnich vidken absorbuje vyrobek vih-
kost a pfi zahtati ji opét uvolfiuje. Nasledkem
toho jsou teplotné podminéné vykyvy.

6. Hlinikové povrchy: Aby se zachoval aspekt
vysokeé kvality vaseho vyrobku, Cistéte povrchy
pouze jemnym gisticim prostfedkem na bazi octu
a teplou vodou. Nepouzivejte Cistici prostfedky,
které obsahuji rozpoustédla nebo kfidu, protoze
vrstva laku na hliniku by se mohla odlupovat.

Likvidace

Likvidace baleni
Baleni se sklada z kartonu a pfislusné
oznacenych plastu, které mohou byt recy-
klovany.

— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

€5

m Navod na pouzitie
Dolezité, uchovajte pre bu-
duce pouzitie: dékladne si
precitajte

Skor ako zacnete...

Co znamenaju pouzité symboly?
Upozornenia na nebezpecenstva a pokyny su v

navode na pouzitie zretelne vyznacené. Pouzité su
nasledujice symboly:

Y Pred uvedenim do prevadzky si treba precitat’
navod na pouzitie a dodrziavat ho.

Osobny ochranny vystroj
Pri montazi (vitanie) noste masku proti pra-
chu.

Pri montazi (vftanie) vyrobkov existuje ne-
bezpecenstvo v ddsledku poletujucich tlom-
kov! Noste ochranné okuliare.
Pri montazi noste ochrannu obuv.

@ Pri montazi noste ochranné rukavice.

Pre vasu bezpecnost’

VsSeobecné podmienky

1. Pred pouzitim zariadenia si precitajte navod,
uschovaijte ho pre pripad potreby a dodrziavajte
bezpeénostné pokyny

2. Akékolvek iné pouzitie alebo Upravy zariadenia
sU v rozpore s uréenim a mozu viest k zraneniu
alebo poskodeniu vyrobku.

3. Skontrolujte balenie a uistite sa, Ze mate k dispo-
zicii vetky uvedené diely. Ak nie, zariadenie
nepouzivajte a obratte sa na svojho predajcu.

4. Dbaijte nato, aby ste podlahovi montaznu dosku
nainstalovali na beténovu dosku alebo na
podlahu, ktora je stabilna a dostato¢ne rovna,
aby boli pély rovnobezné.

5. Zariadenie pravidelne kontrolujte kvéli nazna-
kom opotrebovania alebo poskodeniam. Vyro-
bok nepouzivajte, ak je znatelne poSkodeny.

6. Vyrobok by sa nemal pouzivat na nosné ucely.

7. Dosku nemontujte na nerovny alebo nestabilny

povrch.

Bud'te opatrni pri rezani

1. Pri pouzivani nastrojov na rezanie, montaz a
instalaciu budte opatrni.

2. Hlinik alebo ocel nikdy nerezte uhlovou bruskou!
Material moze horiet a povlak sa méze odlupo-
vat.

3. Plochy rezu utesnite Standardnym ¢&irym lakom,
aby ste zabranili hrdzaveniu.

4. WPC profil: Na rezanie plotovych panelov pou-
Zite rezaci nastroj na tvrdokov.

5. Hlinik/Rhombus: Hlinikové alebo ocelové diely
rezte kapovacou pilou s jemne ozubenym kotu-
¢om na kov alebo oblukovou pilou.

Osetrovanie a udrzba

1. Na istenie vyrobku nepouzivajte olej, ¢inidla ani
farby.

2. Odchylky vo farbe povrchu, ktoré sa z dévodu
materidlu a vyroby vyskytuju v beznom rozme-
dzi, nie si dévodom na reklamaciu.

3. Odstrarnite trus vtakov a opadané listie z povr-
chov, pretoze by mohli sposobit trvalé Skvrny na
vyrobku.

4. Predmety, ktoré nepouzivate, skladujte na
suchom mieste a mimo priameho slne¢ného Zia-
renia, aby ste zabranili zaSpineniu alebo defor-
macii produktu.

5. WPC povrchy: Ak je vyrobok Spinavy alebo je na
flom plesen, oistite ho jemnym &istiacim pro-
striedkom alebo zriedenou vodou s chlérom. Na
Cistenie plastovych Casti nikdy nepouZivajte Zie-
ravé prostriedky, pretoZe by to mohlo poskodit
vyrobok. Vdaka vysokému podielu prirodnych
vlakien absorbuje vyrobok vihkost a pri zahriati
ju znova uvolfuje. Vysledkom su teplotne pod-
mienené vykyvy.

6. Hlinikové povrchy: Z dévodu ochrany vysokej
kvality vasho vyrobku Eistite povrchy iba jemnym
Cistiacim prostriedkom na baze octu a teplou
vodou. Nepouzivajte Cistiace prostriedky, ktoré
obsahuju rozpustadla alebo kriedu, pretoze vrs-
tva laku na hliniku by sa mohla odlupovat.
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Likvidacia
Likvidacia obalu
Obal pozostava z karténu a zodpovedajico {3,
oznacenych plastov, ktoré sa mézu opa- %&
tovne pouzit.
— Tieto materialy odovzdajte na opatovné
vyuZitie.

Instrukcje obstugi

Wazne, zachowa¢ na potrze-
by pézniejszych zastoso-
wan: doktadnie przeczytaé

Przed rozpoczeciem...

Co oznaczaja stosowane symbole?
Wskazowki i ostrzezenia sg wyraznie oznakowane
w instrukcji obstugi. Stosuje sie nastepujgce sym-
bole:

Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje

obstugi i przestrzegac jej.

Srodki ochrony osobistej

Podczas montazu (wiercenia) nosi¢ maske
przeciwpytowa.
Podczas montazu (wiercenie) produktu ist-
nieje zagrozenie ze strony odrzucanych stru-
zyn! Nosi¢ okulary ochronne.
Podczas pracy zaktada¢ rekawice zabezpie-
czajace.

@ Podczas pracy zaktada¢ rekawice ochronne.

Dla Panstwa bezpieczenstwa

Warunki ogéine

1. Przed uzyciem urzadzenia nalezy przeczytac¢
instrukcje, zachowac jg do wgladu i przestrzegac¢
wskazowek bezpieczenstwa

2. Kazde inne uzycie lub modyfikacja urzadzenia
jest niezgodna z przeznaczeniem i moze spowo-
dowac¢ obrazenia ciata lub uszkodzenie pro-
duktu.

3. Sprawdzi¢ opakowanie i upewni¢ sie, ze zawiera
ono wszystkie podane czeéci. Jesli brak czesci,
z produktu nie korzystac i skontaktowac sie ze
sprzedawca.

4. Upewni¢ sig, ze podiogowa ptyta montazowa
jest zamontowana na ptycie betonowej lub na
podiodze, ktéra jest wystarczajaco stabilna i
réwna, aby stupki byty réwnolegte.

5. Nalezy regularnie sprawdzac instalacje pod
katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Nie nalezy
uzywac produktu w przypadku widocznych
uszkodzen.

6. Produkt ten nie powinien by¢ uzywany jako
obcigzana podstawa.

7. Nie nalezy montowac¢ ptyty na nieréwnych lub
niestabilnych powierzchniach.

Ostroznos¢ podczas cigcia

1. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢ podczas uzywania
narzedzi do cigcia, montazu i instalacji.

2. Nigdy nie cig¢ aluminium ani stali przy uzyciu
szlifierki kgtowej! Materiat moze sie wypali¢, a
powtoka moze sie ztuszczy€.

3. Powierzchnie cigcia nalezy zabezpieczy¢
dostepnym w handlu lakierem bezbarwnym, aby
zapobiec korozji.

4. Profil WPC: Do ciecia paneli ogrodzenia nalezy
uzywac narzedzi tngcych z weglikow spieka-
nych.

5. Aluminium/romb: Do ciecia profili aluminiowych
lub stalowych uzywac pilarki ukosowej z drob-
nym uzebieniem do metalu lub pity kabtgkowe;j.

Pielegnacja i konserwacja

1. Do czyszczenia produktu nie nalezy uzywac
oleju, $rodkéw do wytrawiania ani farb.

2. Odchylenia koloru powierzchni, ktére mieszcza
sie w normalnym zakresie dla materiatu i pro-
cesu produkcyjnego, nie stanowig podstawy do
reklamacji.

3. Usuwac ptasie odchody i opadte liscie z
powierzchni, poniewaz moga one spowodowac
trwate plamy na produkcie.

4. Elementy nieuzywane nalezy przechowywac¢ w
suchym miejscu, chronigc przed bezposrednim
Swiattem stonecznym, aby zapobiec zabrudze-
niu lub deformacji produktu.

5. Powierzchnie WPC: Jesli produkt ulegnie zabru-
dzenie lub pojawi si¢ na nim plesn, to nalezy
oczysci¢ go tagodnym srodkiem czyszczacym
lub rozcienczong wodg chlorowang. Do czysz-
czenia cze$ci plastikowych nigdy nie nalezy uzy-
wacé srodkoéw zracych, poniewaz moga one
uszkodzi¢ produkt. Ze wzgledu na wysoki udziat
wiokien naturalnych, produkt absorbuje wilgo¢ i
uwalnia jg ponownie po podgrzaniu. Efektem sg
termiczne wahania wymiardéw.

6. Powierzchnie aluminiowe: Aby chroni¢ wysokiej
jakosci produkt, nalezy czysci¢ powierzchnie
tylko tagodnym $rodkiem czyszczgcym na bazie
octu i cieptag wodg. Nie nalezy uzywa¢ srodkow
czyszczgcych zawierajgcych rozpuszczalnikilub
krede, poniewaz moze doj$¢ do ztuszczania sig
warstwy lakieru z aluminium.

Utylizacja

Usuwanie opakowania

Opakowanie sktada sig z kartonu i odpo-
wiednio oznakowanych tworzyw sztucz-
nych, ktére mozna ponownie wykorzystaé.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego
wykorzystania.

&

m Priro¢nik za uporabo
Shranite za kasnejsi vpog-
led: skrbno preberite

Pred zacetkom...
Kaj pomenijo uporabljeni simboli?
Napotki za nevarnost in navodila so jasno oznacena

v priroéniku za uporabo. Uporabljeni so nasledniji
simboli:

Y Pred uporabo preberite in upostevajte navo-
dila za uporabo.

Osebna zaséitna oprema
Pri montazi (vrtanju) uporabite protiprasno
. masko.

Pri montazi (vrtanju) izdelka obstaja nevar-
nost zaradi letec¢ih drobcev! Nosite za&¢itna
ocala.

Pri montazi nosite zas¢itne Cevlje.

@ Pri montazi uporabljajte zas¢itne rokavice.

Za vaso varnost

Splosnl pogoji
Pred uporabo naprave preberite navodila, jih
spravite za morebitno poznejSe prebiranje in
upostevajte varnostne napotke.

2. Vsaka drugacna uporaba ali sprememba
naprave velja kot napacna in lahko vodi do tele-
snih poskodb ali Skode na izdelku.

3. Preglejte embalaZg in se prepriCajte, da imate
vse nastete dele. Ce nimate, naprave ne upo-
rabljajte in se obrnite na svojega prodajalca.
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4. Pazite, da talno pritrdilno plo§¢o namestite na
betonsko plosco ali na tla, ki so dovolj stabilna in
ravna, da bosta pola vzporedno.

5. Redno pregledujte napravo, ¢e ima znake
obrabe ali poSkodb. Izdelka ne uporabljajte, ¢e
ima vidne poskodbe.

6. Tega izdelka ne uporabljati za prenasanje.

7. Plosce ne pritrditi na neravno ali nestabilno pod-
lago.

Previdno pri rezanju

1. Pri uporabi orodij za rezanje, montazo in name-

stitev bodite previdni.

. S kotnim brusilnikom nikoli ne reZite aluminija ali

jekla! Material lahko zgori in premaz lahko podi.

Rezalne povrsine prelakirajte z obicajnim pro-

zornim lakom, da preprecite rjo.

. WPC-profil: Za rezanje ograjnih polj uporabite

orodje za rezanje trde kovine.

. Aluminij/romb: Aluminijaste ali jeklene dele

rezite s Celilno Zago s fino nazob&anim listom za
kovino ali z lo€no zago.

Nega in vzdrzevanje

1. Za ¢&is¢enje izdelka ne uporabljajte olja, luzila ali
barve.

2. Odstopanja na povrsinski barvi, ki se pojavijo
zaradi materiala in izdelave znotraj obi¢ajne
pasovne $irine, niso razlog za reklamacijo.

3. S povrsine odstranite pticje iztrebke in padlo
listie, saj lahko ti povzroéijo trajne madeze na
izdelku.

4. Elemente, ki jih ne uporabljate, spravite na suho
in zasc¢iteno pred neposrednim soncem, da pre-
precite necistoce ali deformacije izdelka.

5. WPC-povrsine: Ce je izdelek umazan ali zaples-
nel, ga ocistite z blagim Cistilom ali razred¢eno
klorovico. Za CiS¢enje plasti¢nih delov nikoli ne
uporabite jedkih sredstev, ker lahko ta poSkodu-
jejo izdelek. Zaradi visokega deleza naravnih
vlaken izdelek vpija vlago in jo pri segrevanju
spet oddaja. Posledi¢no prihaja do toplotno
pogojenih nihanj.

6. Aluminijaste povr$ine: Da zasc¢itite kakovost svo-
jega izdelka, povrsino cistite samo z blagim ¢is-
tilom na osnovi kisa in s toplo vodo. Ne upo-
rabljajte Cistil, ki vsebujejo topila ali kredo, saj
lahko sloj laka na aluminiju odstopi.

Odlaganje med odpadke

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno ozna- {3y

&ene umetne mase, ki se lahko reciklirajo. %@
— Te materiale namenite za reciklazZo.
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m Hasznalati utasitas

Fontos! kérjlik, 6rizze meg
késobbi hivatkozasul: olvas-
sa el figyelmesen.

Miel6tt hozzakezdene...

Mit jelentenek az alkalmazott szimbélumok?

Veszély jelzések és a kiemelten megjeldlt utasita-
sok. Az alabbi jeleket hasznaljuk:

Uzembe helyezés elétt olvassa el a haszna-
@ lati Gtmutatot és tartsa be az utasitasait.

Személyi védofelszerelés

A szerelés (furas) kozben viseljen porvédd
maszkot.

Atermék szerelése (furasok) kézben fennall

a forgacs szétreplilésének veszélye! Viseljen
véddészemiveget.
@ Szerelés kdzben viseljen biztonsagi cip6t.

Art.-Nr. 105232, 100980, 100979, 100981

@ Szerelés kdzben viseljen védokesztyiit.

Biztonsaga érdekében

Altalanos feltételek

1. Akészllék hasznalata el6tt alaposan olvassa el
az utmutatot, késébbi felhasznalasahoz érizze
meg, és vegye figyelembe a biztonsagi tudniva-
I6kat

2. Akészilék minden eltér6 felhasznalasa és
modositasa rendeltetésellenesnek mindsil, és
sérilésekhez vagy termékkarokhoz vezethet.

3. Ellendrizze a csomagolast, és gy6z6djon meg
arrdl, hogy benne vannak-e a felsorolt alkatre-
szek. Ha nincsenek, akkor ne hasznélja, hanem
forduljon keresked&jéhez.

4. Ugyeljen arra, hogy a padlérdgzité lapot olyan
betonlapra, vagy a padléra szerelték-e fel, ami
elég stabil és egyenletes ahhoz, hogy a rudak
parhuzamosak legyenek.

5. Rendszeresen ellenérizze a berendezés kopa-
sat vagy karosodasat. Felismerhetd sérulések-
kel ne hasznalja a terméket.

6. Ezt a terméket teherhordasi célra nem szabad
hasznalni.

7. Alapot ne régzitse egyenetlen vagy instabil
aljzatra.

Legyen elévigyazatos a vagasnal

1. Legyen Ovatos a vago, szereld és telepit6-szer-
szamok hasznalata soran.

2. Sarokcsiszol6val soha ne vagjon aluminiumot
vagy éppen acélt! Az anyag megéghet és a
bevonat lepattoghat.

3. Avagasi fellileteket zarja le a kereskedelmi for-
galomban kaphatd, attetsz6 lakkal.

4. WPC-profil: A keritéselemek vagasahoz hasz-
naljon keményfém vagdszerszamot.

5. Alu/rombusz: Az aluminium- vagy acél elemeket
vagja finom fogazasu fémvago lappal ellatott
butuzo flrésszel, vagy keretes flrésszel.

Apolas és karbantartas

1. Atermék tisztitdsahoz ne hasznaljon olajat,
maratdszert, vagy festéket.

2. Nem alapithato kifogas a feliilet szinének a szo-
kasos tartomanyon bellili, anyagra és a gyartasi
eljarasra visszavezethetd eltérésre.

3. Tavolitsa el a madaririléket és a lehullott leve-
leket a feluletekrél, mivel ezek tartds foltokat
hagyhatnak a terméken.

4. Atermék szennyezddésének vagy alakvaltoza-
sanak elkerilése érdekében a hasznalaton kivdli
elemeket tartsa szaraz és kodzvetlen napsugar-
zastol védett helyen.

5. WPC-fellletek: Az elszennyez&détt, vagy pené-
szes terméket tisztitsa meg enyhe hatasu tiszti-
tészerrel, vagy higitott kléros vizzel. A mianyag
alkatrészek megtisztitdsahoz soha ne hasznal-
jon maro hatasu anyagot, mivel megsértheti a
terméket. Nagy természetes szalhanyadanak
koszonhetben a termék felveszi a nedvességet,
amit felmelegedésnél ismét lead. Kévetkezmé-
nye a termikus ingadozas.

6. Aluminium-fellletek: Kivalé minéségi terméke
védelméhez a fellleteket csak ecet alapu, enyhe
hatasu tisztitoszerrel és meleg vizzel tisztitsa.
Kerllje az olddszer- vagy krétatartalmu tisztito-
szereket, mivel hasznalatuk esetén levalhat az
aluminium lakkrétege.

A késziilék selejtezése

A csomagolas selejtezése
A csomagolas anyaga karton és megfele- O
I6en jelolt mGanyag, ami Gjra hasznosit- %8
haté.
— Ezeket juttassa el az Ujrahasznosi-
tasba.

LIYLIY Priruénik za upotrebo

Vazno, pohranite za kasniji
uvid: pazljivo procitajte

Prije nego pocnete s uporabom...
Sto znaée upotrebljavani simboli?

U uputama za uporabu su upozorenja na opasnost i

ostale upute jasno oznacene. Koriste se slijedec¢i
simboli:

e Prije pustanja uredaja u pogon procitajte i po-
& Stujte Upute za uporabu.
Osobna zastitna oprema
Prilikom montaze (bu$enja) koristite zastitnu
masku za disanje.

. Kod montaze (buSenja) proizvoda postoji

opasnost od strugotina koje uokolo lete! No-
site zastitne naocale.
Prilikom montaZe nosite zastitne rukavice.

@ Prilikom montaZe nosite zastitne rukavice.

Za Vasu sigurnost

Opsti uslovi

1. Prije upotrebe uredaja procitajte uputstva, sacu-
vajte ih za buducu upotrebu i slijedite sigurnosne
napomene

2. Svaka druga upotreba ili preinaka uredaja sma-
tra se nepropisnom i moze dovesti do povredaili
ostecenja proizvoda.

3. Provijerite paket i uvjerite se da li imate sve
navedne dijelove. Ako ne, nemojte ga koristiti,
kontaktirajte Vaseg dobavlja¢a.

4. Obavezno postavite podnu priévrsnu plocu na
betonsku plocu, ili na pod koji je stabilan i
dovoljno ravan da stubovi budu paralelni.

5. Redovno provjeravajte postrojenje na znakove
istroSenosti ili oStec¢enja. Ne koristite proizvod,
ako su vidljiva oste¢enja.

6. Ovaj proizvod se ne smije koristiti u nosece
svrhe.

7. Ne postavljajte plo€u na neravnu ili nestabilnu
podlogu.

Budite pazljivi pri rezanju

1. Budite oprezni kada koristite alate za rezanje,
montiranje i instaliranje.

2. Nikada ne rezite aluminijum ili elik kutnom bru-
silicom! Materijal moZze izgorjeti, a premaz se
moze oljustiti.

3. Lakirajte rezane povrsine standardnim prozirnim
lakom kako biste sprijecili hrdu.

4. WPC/kompoziti od drveta i plastike-profil: Za
rezanje plo¢a ograde koristite alat za rezanje
karbidom.

5. Aluminijski/romb: Aluminijske ili Eelicne dijelove
izreZite pilom za koso rezanje sa fino nazublje-
nim listom za metal ili pilom sa lukom.

Njega i odrzavanje

1. ZaciS¢enje proizvoda nemojte koristiti ulje, sred-
stvo za grijanje ili boju.

2. Odstupanja u povrsinskoj boji, koja su unutar
uobicajenog raspona zbog materijala i proizvod-
nje, ne predstavljaju razlog za prigovor.

3. Uklonite pticji izmet i otpalo lis¢e s povrSina jer to
moze prouzrokovati trajne mrlje na proizvodu.

4. Predmete koji se ne koriste skladistite na suhom
mjestu i pod direktnom sunéevom svjetloSéu
kako biste izbjegli prljavstinu ili deformaciju proi-
zvoda.

5. WPC/kompoziti od drveta i plastike-povrsine:
Ako je proizvod prljav ili pliesniv, ocistite ga bla-
gim deterdZentom ili razrijedenom hloriranom
vodom. Nikada nemojte Koristiti korozivna sred-
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stva za CiSc¢enje plasti¢nih dijelova, jer to moze
ostetiti proizvod. Zbog visokog udjela prirodnih
vlakana, proizvod upija vlagu i ponovno je oslo-
bada zagrijavanjem. Rezultat su termicki induci-
rane oscilacije.

6. Aluminijumske povrsine: Da biste zastitili aspekt
visokog kvaliteta Vaseg proizvoda, povrsine oci-
stite samo blagim deterdZzentom na bazi siréeta i
toplom vodom. Ne koristite sredstva za iS¢enje
koja sadrze rastvarace ili kredu, jer bi se sloj laka
na aluminijumu mogao oljustiti.

Odlaganje na otpad
Odlaganje pakiranja na otpad
Pakiranje se sastoji od kartona i odgovara-
juce oznacenih umjetnih materijala koji se
mogu reciklirati.
— Ove materijale dajte na ponovnu pre-
radu i uporabu.
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m 0Odnyieg AsiToupyiag
ZNHUAVTIKO, QUAAOOETE Yia
HeAAoOVTIKA avagopd: Ala-
BAOCTE TTPOCEKTIKA

Mpiv §eKIVAOETE...

Ti onuaivouv Ta xpnoipotroinuéva cUuBoAa;

O1 uTtodEigeIg KIVOUVOU Kal Ol UTTOBEIEEIG ETTIoNHAiVO-

VTl JE COPRVEIa OTIG 0dnYieg xpriong. lNivetal xprion

TWV akOAoUBwWY cUpBOAwV:

Mpiv a6 m 6€on o€ Aeiroupyia, SiaBdoTe kai
TIPOCEETE TIG 0dNYieG XPrioNng.

E&omrAIop6g aToMIKAG TTpOoTACiOg

Kard 1n ouvappoAdynaon (dvolypa oTmwyv) @o-
PATE HAOKA TTPOOTACIAG ATIO TN OKOVN.

Kard tn ouvappoAdynon (Gvolypa oTTwv) Tou
TIPOIGVTOG UPIoTaTAI KIVOUVOG EKOPEVEOVI-

apoU Bpaucpdatwy! GopdTe TTPOCTATEUTIKG
YUaAId.
Kard 1n ouvappoAdynan @opdarte uTTodAuaTa
ao@aAegiag.

@ Kard 1 ouvappoAdynon gopdre TTpooTaTeu-

TIKA yavTia.

Ma Tnv aoc@dAeid cag

levikég TpolUTroBécelg

1. AloBdoTe TIG 0dnyieg TIPIV aTrd TN XPron TG
OUOKEUNG, QUAGETE TIG yia EANOVTIKH Xprion Kai
TNPNOoTE TIG UTTOdEIEEIG aoPaAeiag.

2. OmoladnrTote GAAN Xprion rj aAayr Tng
OUOKEUNG Bewpeital Pn evOedelypévn Kal JTTOPET
VO TTPOKAAETEI TPAUMATIONOUG R {NUIEG OTO TTPO-
iov.

3. EAéy&re Tn ouokeuaoia kal BeRaIwBEiTE OTI EXETE
OAa Ta avagepdueva eEaptiuata. Edv 6x1, unv
XPNOIUOTIOINOETE TO TIPOIOV, ATTEUBUVOEITE OTOV
EUTTOPIKG OAG AVTITTPOOWTTO.

4. TIpoo£ETe VA EYKATAOTACETE TNV TTAGKQ OTEPEW-
ong o€ Baon eAvw o€ Hia TTAGKA aTTd OKUPO-
depa ) eTTAVW o€ pia BAcn, n oTroia gival oTa-
Bepn Kal APKETA ETTITTEDN, WOTE Ol OTUAOI Va gival
TTapAaAAnAol.

5. EAéyxeTe TAKTIKG TNV £yKATAOTOON YIa oNUAdIa
®Bopag A gnHIGG. Mnv XpNOILOTIOIEITE TO TTPOIOV,
€4V UTTAPXOUV EUPAVEIG {NMIEG.

6. To TTpoidv auTd Bev TTPETTEI VA XPNOIUOTIOIETA
yia XProEIg PE popTio.

7. Mnv OTEPEWOTETE TNV TTAAKA O€ W €TTTTEdN A
aoTadr em@Aveia.

Mpoooxn Katd TNV KOt
1. Na €ioTe TIPOOEKTIKOI KATA TN XPrion epyaieiwv
yla KOTT), CUVOPHPOAGYNON Kal EyKATAoTACH.

2. Mnv k6BeTe TTOTE GAoUpivIo ) XGAuBa pe évav
ywviako Tpoxd! To uNKS pTropei va Kaiel kai n
£TTIOTPWON UTTOPEi VO OKAOTEL.

3. ZopayioTe TIG ETMQAVEIEG KOTTAG HE BIaPavég
BepPViKI TOU EUTTOPIOU YIO TNV OTTOPUYH TKOUPIAG.

4. TMpogih WPC: lMNa TNV KOTTA @PaxTwV Xpnoigo-
TIOINOTE €va EPYOAEIO KOTTAG YIa OKANPd
péTOAAG.

5. Aloupivio/PépBog: KéyTe TufpaTa armméd aAoupi-
vio | XaAuBa pe éva SiokoTTpiovo pe pia AeTrida
UE AETTTE BOVTIa yIa HETAAAA 1) HE Eva OI0EPOTTPI-
ovo.

®povTida ka1 ouvTRpnon

1. Ta Tov KaBapIoPo Tou TTPOIOVTOG NV XPNOIHO-
TIOIEITE AGDI, SIABPWTIKG SIGAUUATA 1 XPWHA.

2. ATTOKAIOEIG OTO XpWHA TNG ETTIPAVEIAG, Ol OTTOIEG
UTTGPXOUV EVTOG TOU auvnBiopévou eUpoug e&al-
Tiag Tou UAIKOU Kal TNG KATAOKEURG, BEV aTToTE-
AoUv Adyo Trapatrévwy.

3. ATOUOKPUVETE TTEPITTWUATA TITNVWY Kal
TeoPéva QUANT aTTO TIG ETTIPAVEIEG, KABWG PTTO-
poUV va TTPOKAAECOUV HOVIHOUG AEKEDEG ETTAVW
OTO TTPOIOV.

4. ATTOBNKEUETE TUAKATA TOU TTPOIOVTOG, TTOU dev
XPNOILOTIOIEITE, OE OTEYVH KATAOTAGN KAl HOKPI&
atmo v apeon nAlakn akTivoBoAia yia Tnv aro-
QuUYn aKaBapaIwV ) TTAPAPOPPWOEWY OTO TIPO-
iov.

5. Eme@dveieg WPC: ZTnv TepiTrTwaon TTou To Tipo-
oV epgavicel akabapaieg i poUxAa, KaBapioTe TO
HE £va ATTIO KABAPIOTIKG 1) PE APAIWPEVO dIGAUPA
vepoU pe xAwplo. MNa Tov KaBapiopod Twv TTAACTI-
KWV EAPTNUATWY HNV XPNOIUOTIOIEITE TTOTE dIa-
BpwrTikd péoa, KABWG TO TTPOIGV PTTOPET Va UTTO-
oTei €101 ¢nuIG. Adyw Tou uwnAoU TToooaToU
PUOIKWV IVWV, TO TTPOIOV OTTOPPOPE Uypaaia Kal
TNV eKTTEPTTEN EaVA e TN BEpUOTNTA. AUTO €XEI WG
OUVETTEIO TNV EPPAVION BEPUIKE EEAPTWHEVWV
SIOKUUAVOEWV.

6. Em@dveieg ahoupiviou: MNa va TTPOCTATEWETE TNV
uynAn TToI6TNTa TOu TTPOIGVTOG Oag, KaBapideTe
TIG ETTIPAVEIEG HOVO PE €va ATTIO KABAPIOTIKG WE
Bdon To &idi kai {eaTd vepd. Mnv XpnoIUOTIOIEITE
KaBapIOTIKG TTOU TTEPIEXOUV SIGAUTEG 1| KIWWAIQ,
KaBwg n Ba@r Tou aAOUNIVIOU PTTOPET va aTTO-
KOAANBEI.

Aia0gon

A166gon TG oUOKEUATIiag
H ouokeuaoia atroTeAgital atré xapTévi Kal
TTAAOTIKG YE avTioToIXn GAPavon, Ta oTroia
uTTOpOUV Va avakukAwBouUv.
— Al0BETeTE QUTE TO UANIKG TTPOG OVOKU-
KAwon.

&

Gebruiksaanwijzing

Belangrijk, bewaren voor
latere raadpleging:
zorgvuldig lezen

Voordat u begint...

Wat betekenen de gebruikte symbolen?
Instructies betreffende risico’s en gevaar en overige
opmerkingen worden duidelijk in de gebruiksaanwij-
zing aangegeven. De volgende symbolen worden
gebruikt:

Lees de gebruiksaanwijzing en neem ze in
@ acht voor de ingebruikname.

Persoonlijke veiligheidsvoorziening

Draag bij de montage (boringen) een stof-

masker.

bestaat gevaar door rondvliegende splinters!

. Bij de montage (boringen) van het product
Draag een veiligheidsbril.
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@ Draag bij het monteren veiligheidsschoenen.

Draag veiligheidshandschoenen bij het mon-
@ teren.

Voor uw veiligheid

Algemene voorwaarden

1. Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het appa-
raat gebruikt, bewaar deze voor toekomstig
gebruik en volg de veiligheidsinstructies

2. Elk ander gebruik of wijziging van het apparaat
wordt als ongeoorloofd gebruik beschouwd en
kan leiden tot letsel of schade aan het product.

3. Controleer de verpakking en kijk of alle vermelde
onderdelen aanwezig zijn. Als dit niet het geval
is, gebruikt u het product niet en neemt u contact
op met uw leverancier.

4. Installeer de bodembevestigingsplaat op een
betonnen plaat of op een bodem die stabiel en
waterpas genoeg is om de palen evenwijdig te
laten zijn.

5. Controleer het systeem regelmatig op tekenen
van slijtage of beschadiging. Gebruik het product
niet als u schade constateert.

6. Dit product mag niet worden gebruikt voor
ondersteunende doeleinden.

7. Monteer de plaat niet op een oneffen of onsta-
biele ondergrond.

Wees voorzichtig bij het snijden

1. Wees voorzichtig bij het gebruik van gereed-
schappen voor het snijden, monteren en installe-
ren.

2. Slijp nooit aluminium of staal door met een
haakse slijper! Het materiaal kan verbranden en
de coating kan afbladderen.

3. Verzegel de snijvlakken met een in de handel

verkrijgbare blanke lak om roest te voorkomen.

WPC-profiel: Gebruik een snijgereedschap voor

hardmetaal om de hekwerken te zagen.

5. Aluminium/rhombus: Zaag de aluminium of sta-
len onderdelen door met een kapzaag met een
fijngetand blad voor metaal of met een ijzerzaag.

Verzorging en onderhoud

1. Gebruik geen olie, beitsmiddel of verf om het
product te reinigen.

2. Afwijkingen in de opperviaktekleur die vanwege
het materiaal en de fabricage binnen de gebrui-
kelijke waarden liggen, zijn geen reden voor
reclamatie.

3. Verwijder vogelpoep en gevallen bladeren van
de oppervlakken, aangezien deze permanente
vlekken op het product kunnen veroorzaken.

4. Bewaar elementen die niet worden gebruikt op
een droge plaats en niet in direct zonlicht om ver-
vuiling of vervorming van het product te voorko-
men.

5. WPC-oppervlakken: Als het product vuil of
beschimmeld is, maakt u het schoon met een
mild reinigingsmiddel of verdund chloorwater.
Gebruik nooit bijtende middelen voor het reini-
gen van kunststof onderdelen, aangezien deze
het product kunnen beschadigen. Door het hoge
aandeel natuurlijke vezels neemt het product
vocht op en geeft dit bij verwarming weer af.
Thermisch geinduceerde fluctuaties zijn het
gevolg.

6. Aluminium oppervlakken: Om de hoogwaardige
kwaliteit van uw product te beschermen, reinigt u
de oppervlakken uitsluitend met een mild reini-
gingsmiddel op azijnbasis en warm water.
Gebruik geen reinigingsmiddelen die oplosmid-
delen of krijt bevatten, omdat daardoor de
laklaag op het aluminium kan afbladderen.

El

Art.-Nr. 105232, 100980, 100979, 100981

Recycling
Verpakking verwijderen
De verpakking bestaat uit recyclebaar kar-

ton en overeenkomstig aangegeven recy- %&
clebare kunststoffen.

— Gooi dit materiaal bij recycleafval.

E Bruksanvisning
Viktigt, sparas for senare
bruk: lases noggrant

Innan du bérjar...

Vad betyder de symboler som anvands?
Faroanvisningar och anvisningar ar tydligt markta i
bruksanvisningen. Féljande symboler anvands:

Las och beakta bruksanvisningen fére an-
@ vandning.

Personlig skyddsutrustning
@ Anvand dammskyddsmask vid monteringen

(borrning).

Vid monteringen (borrning) av produkten ra-
der fara p.g.a. lkringflygande splitter! Anvand

skyddsglaségon.

Anvand skyddsskor vid monteringen.

@ Anvand skyddshandskar vid monteringen.

For din sakerhet

Allménna villkor

1. La&s bruksanvisningen innan produkten anvands,
spara den for senare bruk och folj sdkerhetshan-
visningarna

2. Allannan anvandning eller féréandring av produk-
ten betraktas som icke-andamalsenlig, och kan
medfdra person- eller produktskador.

3. Kontrollera férpackningen och se efter att allt
finns med. Om inte: anvand inte produkten, utan
kontakta aterforsaljaren.

4. Settill att installera bottenfastplattan pa en
betongplatta eller pa ett underlag som ar tillrack-
ligt stabilt och jamnt sa att polerna &r parallella.

5. Kontrollera anldggningen regelbundet avseende
tecken pa slitage eller skador. Anvand inte pro-
dukten om det finns synliga skador.

6. Denna produkt skall inte anvandas for barande
andamal.

7. Fastinte plattan pa ett ojamnt eller instabilt
underlag.

Var forsiktig vid kapning

1. Var forsiktig nar du anvander verktyg vid kap-
ning, montering och installation.

2. Kapa aldrig aluminium eller stal med vinkelslip!
Materialet kan brannas sénder och belagg-
ningen kan spricka.

3. Forsegla snittytorna med vanlig klarlack for att
undvika rostbildning.

4. WPC-profil: Fér kapning av sténgselfalten
anvander man ett kapverktyg for hardmetall.

5. Aluminium/romb: Kapa aluminium- eller staldelar
med en kapsag med fintandat blad for metall,
eller en bygelsag.

Skatsel och underhall

1. Vid rengéring av produkten far olja, betmedel
eller farg inte anvandas.

2. Avvikelser i ytfargen, vilka av material- och pro-
duktionstekniska skal ligger i normalspektrat,
utgodr ingen grund till reklamation.

3. Avlagsna fagelspillning och I16v fran ytorna. De
kan orsaka permanenta flackar pa produkten.

4. Element som inte anvands skall forvaras torrt
och skyddat mot direkt solstralning, sa att férore-
ningar och deformeringar av produkten undviks.

5. WPC-ytor: Om produkten har blivit smutsig eller
maoglig: rengér med ett milt rengéringsmedel
eller utspatt klorvatten. Anvand aldrig fratande
medel till rengéring av plastdelar. Det kan skada
produkten. Genom den héga andelen naturfibrer
tar produkten upp fukt, och avger den igen vid
uppvarmning. Termiskt betingade variationer
uppstar.

6. Aluminiumytor: For att skydda den forstklassiga
produkten: rengér ytorna med endast ett milt
rengdringsmedel pa attiksbas, samt varmt vat-
ten. Anvand inga rengdringsmedel som
innehaller I6sningsmedel eller krita. Det kan leda
till att lackskiktet pa aluminiumet I&ses upp.

Bortskaffande
Bortskaffa forpackningen

Forpackningen bestar av kartong och upp-
maérkta plaster som kan atervinnas. <9

— Lamna dessa material till atervinningen.

N <ayttsonje

Tarked, sailyta myohempaa
tarvetta varten: Lue huolelli-
sesti

Ennen kuin aloitat...

Mita kaytetyt symbolit tarkoittavat?
Vaaroihin viitaavat huomautukset on merkitty sel-
vasti kayttoohjeeseen. Seuraavia symboleita kayte-
téan:
o Lue kéyttdohje ennen kayttéonottoa ja nou-
data sen ohjeita.

Henkilokohtainen suojavarustus

Kayta asennuksen (porauksen) aikana poly-
@ naamaria.

Tuotetta asennettaessa (poratessa) on sin-
koutuvien sirpaleiden aiheuttama vaara! Kay-
ta suojalaseja.
Kayta asennuksen aikana turvakenkia.

@ Kéayta asennuksen aikana suojakasineita.

Oman turvallisuutesi takaamiseksi

Yleiset ehdot

1. Lue ohjeet ennen laitteen kayttod, sailyta ne
my&hempaa tarvetta varten ja noudata turvalli-
suusohjeita.

2. Laitteen kaikki muunlainen kaytto tai siihen teh-
dyt muutokset katsotaan maaraystenvastaiseksi
ja ne voivat johtaa loukkaantumisiin tai tuotteen
vahingoittumiseen.

3. Tarkasta pakkaus ja varmista, etta kaikki ilmoite-
tut osat ovat tallella. Jos jotain puuttuu, ala kayta
tuotetta, vaan ota yhteyttd myyjaan.

4. Varmista, ettd asennat lattiakiinnityslevyn beto-
nilevyn tai sellaisen lattian paalle, joka on tukeva
ja riittdvan tasainen, jotta navat ovat samalla
tasolla.

5. Tarkista saénnollisesti, onko laitteistossa merk-
keja kulumisesta tai vioista. Ala kayta tuotetta,
jos havaitset siina vaurioita.

6. Tata tuotetta ei tule kayttda kantavaksi osaksi.

7. Ala kiinnita levya epéatasaisen tai heikon alustan

paalle.

Ole varovainen leikatessasi

1. Ole varovainen kayttaessasi leikkaamiseen, kiin-
nittdmiseen ja asennukseen tarvittavia tydkaluja.
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2. Ala koskaan leikkaa alumiinia tai terésta kulma-
hiomakoneella! Materiaali voi syttya palamaan ja
pinnoite voi repeilla.

3. Viimeistele leikkauspinnat tavallisella kirkkaalla
lakalla. Nain valtat niiden ruostumisen.

4. Puukomposiittiprofiili: Kayta aitaosien leikkaami-
seen kovametallin leikkaustydkalua.

5. Alumiini/vinonelio: Leikkaa alumiini- ja terdsosat
katkaisusahalla, jossa on metallia varten tarkoi-
tettu hienohampainen tera tai rautasahalla.

Hoito ja huolto

1. Al kéyta tuotteen puhdistuksessa 6ljya, petsia
tai maalia.

2. Pinnan varissa olevat poikkeamat, jotka ovat
materiaalin ja valmistuksen suhteen tavallisten
rajojen sisalla, eivat oikeuta reklamaatioon.

3. Poista lintujen ulosteet ja pudonneet lehdet pin-
noilta, koska ne voivat aiheuttaa tuotteeseen
pysyvia laiskia.

4. Likaantumisen ja vaantymien valttdmiseksi sai-
lyta elementteja, joita et tarvitse, kuivassa pai-
kassa ja suoralta auringonpaisteelta suojattuina.

5. Puukomposiittipinnat: Jos tuote on likaantunut
tai homeessa, puhdista se miedolla puhdistusai-
neella tai laimennetulla kloorivedella. Ala kos-
kaan kayta muoviosien puhdistukseen syovytta-
via aineita, silla tuote voi vahingoittua niista.
Luonnonkuitujen suuren osuuden vuoksi tuote
imee kosteutta ja luovuttaa sen jalleen lamme-
tess&an. Tasta seuraa lammon aiheuttamia
vaihteluja.

6. Alumiinipinnat: Suojataksesi tuotteesi korkean
laadun puhdista pinnat vain miedolla etikkapoh-
jaisella puhdistusaineella ja lampimalla vedella.
Ala kayta liuotin- tai liitupitoisia puhdistusaineita,
silla ne voivat irrottaa alumiinin maalikerrosta.

Havittdminen

Pakkauksen héavittaminen

Pakkaus koostuu pahvilaatikosta ja vastaa-
vasti merkityistd muoviosista, jotka voidaan %@
toimittaa kierratettaviksi.

— Toimita naméa materiaalit uudelleenkay-
tettaviksi.
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